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Predmluva
Predmluva
Vazeny zakazniku!

DREVOZPLYNUJICi KOTEL od firmy HARGASSNER GmbH byl vyroben na
zakladé nejmodernéjsich technickych poznatkd.

Servisni pfiruéku uchovavejte v dosahu na dverich oplasténi.

Tato servisni pfiruCka je ur€ena pouze pro kvalifikovany odborny personal

UPOZORNENI

@ Zasah do fidici jednotky nebo zarizeni

+ Zasah do fidici jednotky nebo zafizeni smi provadét pouze
personal, vySkoleny a autorizovany firmou Hargassner.
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VI Cisténi, udrzba
Kapitola VII: Cisténi, adrzba
1 Intervaly ¢isténi

NEBEZPECI

Nebezpedi pozaru nebo exploze

Hrozi popaleni lehce hoflavymi latkami.
< Na horky povrch nestfikejte zadné hoflavé spreje. (na pfiklad:
mazani pohyblivych dild ve spalovaci komofre)
& Aerosolové kapky mohou explozivné vzplanout.
* Nepouzivejte zadna hoflava maziva.
» Zarizeni (spalovaci komoru) nechejte vychladnout.

Hrozici pozar v sacku vysavace
* Popel pfed vysavanim nechejte vychladnout!

POZOR

Zkontrolujte tésnéni
Nasledkem netésnosti mlize vznikat prach / kour
+ Tésnici plochy Cistéte vylu¢né suchym, mékkym hadrem (nezpusobujicim
poskrabani) a technickym alkoholem.
- Cistici prostfedek musi byt pfed spusténim zafizeni odpareny!
Zkraceni intervala udrzby

Intervaly udrzby se zkracuji, pouzivate-li méné hodnotné palivo.

@ Béhem normalniho provozu mohou vzniknout trhliny v Samotu. Jedna se
zde o napétové trhliny, které tvofi dilataCni sparu. Tvorba téchto trhlin je
dilezita a nema negativni vliv na funkci zafizeni. Nezaklada proto narok na
zarucni plnéni.

< Uvedené intervaly udrzby a CiSténi jsou nutné pro bezpecny a Cisty provoz
zarizeni.

Dodrzujte také nafizeni o inspekci a vymetani komin(, platna ve vasem
staté.
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Cinnosti béhem tydenniho éisténi

M vycistéte plnici komoru (dno plnici komory nechejte pokryté tenkou vrstvou popela,
vzduchové otvory museji zUstat volné)

M spalovaci komoru vycistéte pohrabacem a kartacem

M dohofovaci komoru vycistéte pohrabacem

M zkontrolujte otvor zapalovani a zapalovaci ko$ a podle potifeby vycistéte

gl |l WO N

M vyjméte a vysypte popelnik
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VI Cisténi, udrzba

1.1.1  Cisténi plnici komory

< otvory v panelech plnici komory slouzi k orientaci pfi Cisténi

POZOR

Vzduchové otvory ponechejte volné

Nedostatec¢né spalovani
* jsou-li otvory zakryté, dostava se ke spalovacimu procesu pfilis malo vzduchu.

1.1.2  Citéni spalovaci a dohofovaci komory

I B m— |

O popelnik (5) vytahnéte tak daleko, aby bylo mozné pfipadné zbytky popela
zasunout dovnitf

O dvefe spalovaci komory (2.1) otevrit

O spalovaci komoru (2) a dohofovaci komoru (3) vyc€istéte pohrabacem a
kartaCem

3 otvory primarniho vzduchu za plechy (po 3 otvorech zboku na kotli)
vysajte vysavacem

O vycistéte sténu kotle
O pfipadné zbytky popela dejte do popelniku
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Cisténi, udrzba

1.1.3  Cisténi otvoru zapalovani

vzduchové otvory
ponechejte volné

zapalovaci spirala

O zapalovaci ko$ a otvor zapalovani zbavte zbytka

1.1.4 Vyprazdnéni popelniku

O vytahnéte popelnik a vysypejte popel
= viz “Likvidace popela“ na strané 11.

1.2 Roé€ni ¢isténi / po poruse (provoznich hodinach)

O K optimalnimu provozu zafizeni je nutné provadét rozsahlé Cisténi.

< jednou za rok

VI

< objevi-li se poruchové hladeni podle nastaveného poctu provoznich hodin

Smlouva o udrzbé

Uzavfete-li s firmou Hargassner Smlouvu o udrzbé, bude kazdoro¢ni Cisténi
provadét autorizovany personal f.Hargassner v ramci ro¢ni udrzby. Podle
pfislusného nafizeni, platného ve vasem staté, je nutné jednou az dvakrat

roéné provadét udrzbu vyrobcem. Udrzbu provadi provozovatel nebo $koleny

autorizovany odborny personal.
< Udrzba dle smlouvy o Gdrzbé s firmou Hargassner

< Intervaly CiSténi se méni/zkracuji podle sloZeni paliva, pouzivate-li méné

kvalitni palivo.
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Cinnosti pfi udrzbé a gisténi

1

M vycistéte plnici komoru (dno plnici komory nechejte pokryté tenkou vrstvou popela,
vzduchové otvory museji zUstat volné)

M spalovaci komoru vycistéte pohrabacem a kartacem

M spalovaci komoru vycistéte pohrabacem a kartacem

M zkontrolujte otvor zapalovani a zapalovaci koS a podle potfeby vycistéte

al sl W] N

M vyjméte a vysypte popelnik
@ vysypani popelniku se provadi na konci Cisténi

M oklepejte turbulatory a vycistéte prostor turbulatort

M vyjméte turbulatory a plochy tepelného vymeéniku vycCistéte kartaem

M prohlédnéte koufovy kanal z doutnani a vycistéte jej kartacem

Ol 0| N| O

M demontujte sani spalin a vycCistéte schranku a kolecko

10

M vycistéte koufovod

11

M vycistéte litinovy rost, uloZzeni rostu a otvory sekundarniho vzduchu

12

M odpojte lambda sondu, vySroubuijte ji a vyCistéte

Body udrzby jedna aZ pét jsou podrobné popsany v kapitole
»1ydenni Ci§téni” na strané 5.
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Cisténi, udrzba

1.2.1  Cisténi turbulatort a prostoru turbulatord

% O sejméte viko plasté a servisni viko nahofe
T e @ povolte dva hvézdicové Uchyty

3 turbulatory (6) oklepejte

O sundejte Cistici tyCe a oteviete plnici dvefe

O povolte zajisténi (A) na obou stranach turbulatorové tyce
< matky POUZE povolte, nevySroubujte je upiné

3 turbulatory vytahnéte smérem nahoru
O vydistéte prostor turbulatort

1.2.2  Cisténi tepelného vyméniku

O trubky tepelného vyméniku (7) vycistéte kartacem na kotel
— O kartac€ na kotel protahnéte celou trubkou

O turbulatory opét nasadte a zajistéte
3 Cistici tyCe zavéste zpét

® 1Y Q
O Qqa.n
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VI Cisténi, udrzba

1.2.3 Cisténi kourového kanalu z doutnani

O odpojte odsavani spalin (9)
O uvolnéte body ukotveni a odsavani spalin vytahnéte smérem dozadu
O vycCistéte schranku a kolo ventilatoru

——a. < kolo ventilatoru pfi Cidténi zafixujte

. » “ necistéte tlakovym vzduchem

1.2.5 Cisténi rostu a otvort sekundarniho vzduchu

11— == 3 litinovy roét (11.1) vygistéte kartadem
RN o O otvory sekundarniho vzduchu (11.2) zbavte popela a prachu
O rost vyjméte
O otvory v kameni vysajte vysavatem
O vysavacem vycistéte plochy ulozeni rostu
& tak, aby rost rovné sedél

1.2.6  Cisténi lambda sondy

UPOZORNENI

» lambda sondu neoklepavejte

@ « nevyfukuijte tlakovym vzduchem
* nepouzivejte SpiCaté pfedméty ani chemicke Cistici prostfedky (&isti¢ brzd
apod.)

O lambda sondu (12) vySroubujte ze schranky odsavani spalin
O hlavu senzoru drzte smérem dolu a vihkym hadrem zbavte sazi
@& usazeniny opadaji dolu

1.2.7 Cisténi okénka

odSroubujte konzolu zrcadla

O dejte pozor, aby sklo nespadlo na zem
sklo otfete vihkym hadrem

< je-li to nutné, pouzijte Skrabku

1.2.8 Kontrola tésnéni
O prohlédnéte tésnéni vSech dvefi (plnici dvitka, dvifka k zapalovani a dvefe
spalovaci komory
% dvefe museji pevné doléhat
< tésnéni ma byt kolem dokola stlaceno
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Cisténi, udrzba VI

1.3 Nakladani s odpadem

1.3.1 Likvidace popela
O Likvidace popela se provadi obecné podle predpist pfislusné zemé
(Rakousko: Zakon o nakladani s odpady AWG)
& pfi pouzivani nezavadného paliva predstavuje popel hodnotné mineralni
hnojivo a Ize jej pfidavat do kompostu
O POZOR: Pozor na Zhava hnizda!

1.3.2 Likvidace starych spotfebnich a nahradnich dilt
3 likvidace spotfebnich a nahradnich dild se provadi obecné podle
predpisu prislusné zemé (Rakousko: Zakon o nakladani s odpady AWG)
& pouzivejte rovnocenné nahradni dily, schvalené firmou Hargassner

1.3.3 Likvidace komponentl zafizeni

O zajistéte ekologické odstranéni podle predpisu prislusné zemé
(Rakousko: Zakon o nakladani s odpady AWG)

O recyklovatelné materialy odevzdavejte ve sbérnach pouze roztfidéné a
vyCisténé
 zafizeni (kotel)
* vynasec paliva
* izola¢ni material
» elektrické a elektronické dily
e aplasty
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Zprava o udrzbé a kontrole k vytapécimu zarizeni

Nutno
odstranit

periodické prezkouseni dle stavebnich pfedpisu platnych v dané zemi Datum: Cislo:
a Vyhlaska o stavebni technice NO Bautechnikverordnung 1997 §191
Prilohy NO ¢&.:

3 Hor. Rakousko Zakon o udrzovani Cistoty ovzdus$i a o energetické technice 2002 - §25

0 Burgenlandsky Zakon o udrzovani Cistoty ovzdusi a o otopnych zafizenich 1999 §37 LHG-VO 2000

O

Data o zakaznikovi:

PFijmeni: Tel.:

Jméno: E-mail:

Ulice: Cislo zafizeni / Rok vyroby

PSC, Misto: Verze E-Prom:
zakfizkujte _ _

Druh kotle Nano HSV CL CLL ECO ECO ECO HV MV
6-15 9-22 9-22 25-60 20-60 70-120 150-200 20-60 35-49

Typ

Palivo O pelety O stepka 3 drevo

servisni a inspekéni kontroly provedi:

zkontrolujte a namazte vynasec paliva

zkontrolujte Snek vynasece a Snek posuvu

vycistéte a zkontrolujte saci turbinu, saci ventil a hadice (pouze u sani pelet)

zkontrolujte bezpe&nostni zafizeni jako STB, TUB apod., zkontr. teplotni pfepadovou pojistku, pretlakovy ventil

BSK resp. davkovaci komoru

namazte lozisko a namazte pfipadné napnéte fetéz

zkontrolujte a namazte loziska

zkontrolujte a vycistéte otoCny rost

zkontrolujte a vycCistéte palivovy vynase¢

vycCistéte a vyfouknéte otvor zapalovani

zkontrolujte a vycCistéte spalovaci a dohofovaci komoru

vycCistéte tepelny vymeénik, zkontrolujte Cistici zafizeni

vycCistéte litinovy rost, vzduchové otvory, koufovy kanal pfi doutnani, okénko

vycCistéte a vyfouknéte pfivod spalovaciho vzduchu (tlakovy nebo sani)

zkontrolujte motory primarniho a sekundarniho vzduchu

zkontrolujte a eventualné zkalibrujte lambda sondu

zkontrolujte a pfipadné nastavte koufovod a kominovou klapku

zkontrolujte nastaveni fidici jednotky, pfip. novy software

prezkousejte elektricky pFivod pres vSepolovy hlavni vypinaé (prfede dvermi do kotelny) u kotlt na 400 V, resp. elektricky pfivod
v nezaménitelnou eurozastrékou u kotlt na 230 V

prezkousejte otvor pfivodu vzduchu dle predpisu

provedte zkuSebni provoz s funkénim testem a méfenim spalin (pfipadné zavéste mérici prouzky)

KVL °C
vystup od kotle

AT °C
teplota spalin

°C |02 %

obsah Kysliku

CcOo2 %
oxid uhlicity

CO
oxid uhelnaty

tah
komin. tah

Pa | h %)
stupen ucinnosti

teplota T ppm

t. v mistnosti

méfici pristroj:

=% ovéreno dne:

Méfi¢ poctu provoznich hodin

topeni

sani zapalovani fid. jednotka

saci turbina / BSK

rost / popel. vynasec cgisténi $nek

Nedostatky k odstranéni: ano

O ne O odstranit do: ¢.

Servisni a inspekéni prohlidky dle smlouvy s vyrobcem a shora uvedenymi narodnimi pfedpisy
byly fadné provedeny.

pocitac

identifika¢ni ¢&.

zkontroloval podpis / zakaznik

¢islo kontrolora:
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Parametry
Seznam parametr -
menu popis z vyroby aktualné
1 bojler 1 - denni rezim po-ne ZAP 17:00 VYP 20:00

pfi nastaveni parametrd ,tydenni rezim“ (bod menu ¢. D9 v nastaveni instalatéra)

po ut st ¢t pa so ne

la-g bojler 1 - tydenni rezim ZAP 17:00 00:00
VYP 20:00 00:00

2 bojler 1 - pozadovana teplota 60°
N - ) ZAP 06:00 11:00
2a obéhové ¢erpadlo bojleru 1 VYP 08:00 13:00
3 TO 1 denni rezim po-ne ZAP 06:00 15:00

VYP 09:00 22:00

pfi nastaveni parametrd ,tydenni rezim“ (bod menu ¢. D9 v nastaveni instalatéra)

3a-g TO 1 tydenni rezim

po ut st ¢t pa so ne
ZAP 06:00 15:00
VYP 09:00 22:00

4 TO 1 denni teplota v mistnosti 20°
5 TO 1 snizena teplota v mistnosti 16°
6 TO 2 denni rezim po-ne ZAP 06:00 15:00

VYP 09:00 22:00

pfi nastaveni parametrd ,tydenni rezim“ (bod menu ¢. D9 v nastaveni instalatéra)

6a-g TO 2 tydenni rezim

po Ut st ¢t pa so ne
ZAP 06:00 15:00
VYP 09:00 22:00

7 TO 2 denni teplota v mistnosti

20°

8 TO 2 snizena teplota v mistnosti

16°

Deska topného okruhu A

HP1 bojler A - denni rezim po-ne

ZAP 17:00 VYP 20:00

HP1la-g bojler A - tydenni rezim

po Ut st ¢t pa so ne
ZAP 17:00 00:00
VYP 20:00 00:00

HP2 bojler A - pozadovana teplota 60°

N L« ) ZAP 06:00 11:00
HP2a obéhové ¢erpadlo bojleru A VYP 08:00 13:00
HP3 TO A - denni rezim po-ne ZAP 06:00 15:00

VYP 09:00 22:00

HP3a-g TO A - tydenni rezim

po Ut st ¢t pa so ne
ZAP 06:00 15:00
VYP 09:00 22:00

HP4 TO A - denni teplota v mistnosti 20°
HP5 TO A - sniZzena teplota v mistnosti 16°
modul TO 1
H1 bojler 2 - denni rezim po-ne ZAP 17:00 VYP 20:00
po Ut st ¢t pa so ne
Hla-g bojler 2 - tydenni rezim ZAP 17:00 00:00
VYP 20:00 00:00
H2 bojler 2 - poZzadovana teplota 60°
H2a obé&hové Cerpadlo bojleru 2 5¢§ (())86(())(()) 11:188
H3 TO 3 denni rezim po-ne ZAP 06:00 15:00

VYP 09:00 22:00

H3a-g TO 3 tydenni rezim

po ut st &t pa so ne
ZAP 17:00 00:00
VYP 20:00 00:00

H4 TO 3 denni teplota v mistnosti 20°
H5 TO 3 snizena teplota v mistnosti 16°
H6 TO 4 denni rezim po-ne ZAP 06:00 15:00

VYP 9:00 22:00

H6a-g TO 4 tydenni rezim

po ut st &t pa so ne
ZAP 17:00 00:00
VYP 20:00 00:00

H7 TO 4 denni teplota v mistnosti

20°

H8 TO 4 snizena teplota v mistnosti

16°

HARGASSNER Heiztechnik der Zukunft A 4952 Weng 00 Tel
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Parametry
modul TO 2
H11 bojler 3 - denni rezim po-ne ZAP 17:00 VYP 20:00
po ut st ¢t pa so ne
Hlla-g bojler 3 - tydenni rezim ZAP 17:00 00:00
VYP 20:00 00:00
H12 bojler 3 - pozadovana teplota 60°
H12a obéhové Eerpadlo bojleru 3 5YAPP 88688 :;88
H13 TO 5 denni rezim po-ne 55‘58588 ;’2588
po ut st ¢t pa so ne
H13a-g TO 5 tydenni rezim ZAP 17:00 00:00
VYP 20:00 00:00
H14 TO 5 denni teplota v mistnosti 20°
H15 TO 5 snizena teplota v mistnosti 16°
H16 TO 6 denni rezim po-ne 55‘58588 ;’2588
po ut st ¢t pa so ne
H16a-g TO 6 tydenni rezim ZAP 17:00 00:00
VYP 20:00 00:00
H17 TO 6 denni teplota v mistnosti 20°
H18 TO 6 snizena teplota v mistnosti 16°
11 vS8echny TO VYZP prekroci-li venkovni teplota 16°
pfi nastaveni parametru ,venkovni tepl.- den/noc” (bod v menu ¢ D12 v nastaveni instalatéra)
11a-h TO 1- A aext. TO VYP prekrogi-li venkovni teplota 16°
12 v8echny TO VYP pfi dennim snizeni 8°
12a-g TO 1 - A VYP pii dennim snizeni 8°
13 v8echny TO VYP pfi no€nim snizeni -5°
13a-g TO 1 - A VYP pfi no€nim snizeni -5°
14 rezim udrzeni zhavé vrstvy - dfevo komfort
15 rezim dovolena neaktivni
pfi nastaveni parametru ,dovolena - oddélené“ (bod menu ¢. D11 v nastaveni instalatéra)
15a-g rezim dovolena TO 1-A neaktivni
16 doba dovolené od... do...
pfi nastaveni parametru ,dovolena - oddélené“ (bod menu ¢. D11 v nastaveni instalatéra)
16a-g doba dovolené TO 1-A od... do...
18 povolena doba pro zapalovani - dfevo ZAP 00:00 VYP 24:00
20 datum / ¢as
21 povolit dalkovou udrzbu (pouze u kombinace s peletami) nepovoleno
21a povolit dalkovou udrzbu, automaticka deaktivace povoleni 10 min.

(0 min. = bez deaktivace; pouze u kombinace s peletami)

pfi nastaveni parametru ,zobrazeni spotfeby” (bod menu €. D1f v nastaveni instalatéra)

30

stav pelet ve skladu (pouze u kombinace s peletami)

31

plnit pelety automaticky a v dobé sani

podle kotle kombi

HARGASSNER Heiztechnik der Zukunft A 4952 Weng OO Tel.: +43/7723/5274-0 Fax: +43/7723/5274-5 office@hargassner.at



mailto:office@hargassner.at
mailto:office@hargassner.at

Parametry VIII
o . ,
2 Seznam parametru - instalatér
menu popis z vyroby aktu menu popis z vyroby aktu
alné alné
All topny okruh 1 se smeésov. Al 31 topny okruh 4 neni k disp.
Al2 TO 1 top.kfivka (strmost) 1.60 Al 32 TO 4 top.kfivka (strmost) 1.60
Al3 TO 1 tepl. vystupu min. 30°C Al 33 TO 4 tepl. vystupu min. 30°C
Al4 TO 1 tepl. vystupu max. 70°C Al 34 TO 4 tepl. vystupu max. 70°C
Al5 TO 1 doba béhu sméSovace 90 sek. N Al 35 TO 4 doba béhu sméSovace 90 sek.
A| 5a TO 1 spoustéci teplota pro ¢erpadlo | 30 °C S| A| 35a | TO 4 spoustéci teplota pro ¢erpadlo | 30 °C
A6 TO 1 dalkové ovladani neni k disp. ; Al 36 TO 4 dalkové ovladani neni k disp.
A | 6a TO 1 dalkové ovladani s pokoj. ¢idlem g A | 36a-d | parametry dalkového ovladani TO4 dle vyr. nast.
A | 6b zobraz. pokoj. termostat TO1 bojler A | A[37 TO 4 dalkové vedeni bez dalk.ved.
A | 6c TO1 FR 40 - zobraz. neni Al 38 letni ohfev koupelny TO 4 vyp
[—| A|6d TO 1 korektura dle pokoj.t. dalk. ovl. | 0°C A | 38a-c | parametry letni ohfev koupelny TO 4 | dle vyr. nast.
z A TO1 dalkové vedeni bez dalk.ved. Al 39 podlah.vytap. TO 4 vyp
= A letni ohfev koupelny TO 1 vyp A | 39a-f | podlah.vytap. parametry TO 4 dle vyr. nast.
S Al 8a TO1 min.tepl. zasobniku 60 °C
Al 8b top. okruh 1 \Z/él; ggg éﬁgg Al 4l topny okruh 5 neni k disp.
Al 8c TO 1 nastav.tepl. vystupu 30°C Al 42 TO 5 top.kfivka (strmost) 1.60
Al9 podl.vytap. TO 1 vyp Al 43 TO 5 tepl. vystupu min. 30°C
Al 9a podl.vytap. TO1 min. poz.t.vystupu 20°C Al 44 TO 5 tepl. vystupu max. 70°C
Al 9b podl.vytap. TO1 narlst poz.t.vystupu |5 °C o[ A 45 TO 5 doba béhu sméSovace 90 sek.
Al 9 podl. TO1 narGst po 1den g A | 45a | TO 5 spoustéci teplota pro ¢erpadlo | 30 °C
Alod podl.vytap.TO1 max. poz. t. vystupu | 45°C ; A 46 TO 5 dalkové ovladani neni k disp.
Al 9e podl. TO 1 doba vydrze 4 dny S| A | 46a-d | parametry dalkového oviadani TO5 | dle vyr. nast.
A of podl.vytap.TO1 redukce poz. t.vystupu| 10°C Al 47 TO 5 dalkové vedeni bez dalk.ved.
A48 letni ohfev koupelny TO 5 vyp
Alll topny okruh 2 neni k disp. A | 48a-c | parametry letni ohfev koupelny TO 5 | dle vyr. nast.
Al 12 TO 2 top.kfivka (strmost) 1.60 Al 49 podlah.vytap. TO 5 vyp
Al13 TO 2 tepl. vystupu min. 30°C A | 49a-f | podlah.vytap. parametry TO 5 dle vyr. nast.
All4 TO 2 tepl. vystupu max. 70°C
¥ Al15 TO 2 doba béhu sméSovace 90 sek. A5l topny okruh 6 neni k disp.
S| Al 15 TO 2 spoustéci teplota pro ¢erpadlo | 30 ° A 52 TO 6 top.kfivka (strmost) 1.60
=l Al 16 TO 2 dalkové ovladani neni k disp. Al 53 TO 6 tepl. vystupu min. 30°C
§ A | 16a-d | parametry dalkového ovladani TO2 dle vyr. nast. A 54 TO 6 tepl. vystupu max. 70°C
Al 17 TO 2 dalkové vedeni bez dalk.ved. 5 A |55 TO 6 doba béhu sméSovace 90 sek.
A|18 letni ohfev koupelny TO 2 vyp 5 A | 55a | TO 6 spoustéci teplota pro ¢erpadlo | 30 °C
A'| 18a-c | parametry letni ohfev koupelny TO 2 | dle vyr. nast.i ISl A|56 TO 6 dalkové ovladani neni k disp.
Al 19 podlah.vytap. TO 2 vyp g A | 56a-d | TO 6 dalkové ovladani dle vyr. nast.
A | 19a-f | podlah.vytap. parametry TO 2 dle vyr. nast. | A| 57 TO 6 dalkové vedeni bez dalk.ved.
Al 58 letni ohfev koupelny TO 6 vyp
A2l topny okruh 3 neni k disp. A | 58a-c | TO6 min.tepl. zasobniku dle vyr. nast.
Al 22 TO 3 top.kfivka (strmost) 1.60 A |59 podlah.vytap. TO 6 vyp
Al23 TO 3 tepl. vystupu min. 30°C A [ 59a-f | podlah.vytap. parametry TO 6 dle vyr. nast.
Al24 TO 3 tepl. vystupu max. 70°C
» Al 25 TO 3 doba béhu sméSovace 90 sek. Al 61 TOA neni k disp.
S A | 25a | TO 3 spoustéci teplota pro ¢erpadlo | 30 °C Al 62 TO A top.kfivka (strmost) 1.60
2| Al 26 TO 3 dalkové ovladani neni k disp. Al 63 TO A tepl. vystupu min. 30°C
§_ A | 26a-d | TO 3 dalkové ovladani dle vyr. nast. Al 64 TO A tepl. vystupu max. 70°C
Al 27 TO 3 dalkové vedeni bez dalk.ved. A 65 TO A doba bé&hu sméSovace 90 sek.
A28 letni ohfev koupelny TO 3 vyp Al 65a | TO A spoustéci teplota pro ¢erpadlo | 30 °C
A| 28a-c | TO3 min.tepl. zasobniku dle vyr. nast. § Al 66 TO A dalkové ovladani neni k disp.
Al29 podlah.vytap. TO 3 vyp [ | A | 66a-d | TO A dalkové oviadani dle vyr. nast.
A| 29a-f | podlah.vytap. parametry TO 3 dle vyr. nast. Al 67 TO A dalkové vedeni bez dalk.ved.
Al 68 letni ohfev koupelny TO A vyp
A| 68a-c | TOA min.tepl. zasobniku dle vyr. nast.
Al 69 podlah.vytap. TO A vyp
A | 69a-f | podlah.vytap. parametry TO A dle vyr. nast.
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VIII Parametry

Menu Popis z vyroby je menu popis z vyroby je

B |1 bojler 1 k dispozici cn zasobnik k dispozici

B |2 bojler 1 tepl. spinaci rozdil 6°C C1a ¢idlo zasobniku Kotel 150

B |3 bojler 1 min. tepl. 40 °C C2 doba béhu smés. zpatecky sek.

B |4 program proti legionele VYP Cc3 Cast.vykon, je-li stfed zésobn. pies| 70 °C

. . C [3a filozit - pokyn, pokud napInéni
] B |5 program pr. legionele poz.tepl. 70 °C gésobnik% kesn% pod P 60 %
=B |6 program leg. - ¢as spusténi po-17:00 C3b pInit/pfilozit - pokyn, stoupne-li C | neni 0

B |7 bojler 1 dalkové vedeni bez dal.vedeni 4 minimalni teplota zasobniku °C

B |8 cirkulaéni erpadlo bojleru 1 B neni k disp. gC5 ventil rychloohfevu k dispozici

8a obéh.cerp.bojleru1 doba béhu 180 sek. E C|6 cizi zdroj tepla neni k disp.

B |8b obéh.cerp. bojleru 1 - doba klidu | 45 i Cc\|7 cizi zdroj - doba povoleni ZAP 06:00

) 00:00
Cl7a | Kombi doba spusténi VYP 22:00 00:04
ZAP 06:00 00:00

B |11 bojler 2 neni k disp. ci8 cizi zdroj spoustéci tepl. VYP 22:00 00:00

B |12 bojler 2 - tepl. spinaci rozdil 6°C C 8a spusténi Gerpadla min. tepl. 60 °C

B |13 bojler 2 - min. teplota 40°C C9 cizi zdroj pelety -min. teplota 60 °C

60 °C

B |14 program proti legionele VYP C 42 kotlvev y
N sméSovac
%B 15 progr. legionela poz.tepl. 70°C
SB |16 progr. legionela - ¢as spusténi po-18:00 Menu popis z ak

B |17 | bojler 2 - dalkové vedeni bez dalk.ved. D1 autom. zapalovani ano

B |18 | obshové &erpadio bojleru 1 neni k disp. D la | HKM -zobrazeni neni

B |18a | obgh.gerp. bojleru 2 doba bshu | 180 sek. D1b  |HKM-zobrazeni nenf

B [18b | obéh.gerp. bojleru 2 - doba klidu | 15 min D2  |protimraz-Cerp. zappfivieplpod |  1°C

D3 protimraz.-pozad. tepl. vystupu 7°C

Bl 21 bojler 3 neni k disp. D4 s / bez lambdy k dispozici

B| 22 bojler 3 - tepl. spinaci rozdil 6°C D5 pfepnout den-snizeni \Z/¢$ gzog(?gé)go

Bl 23 bojler 3 - min. teplota 40°C D7 véechny TO letni odst.-blokovani | 120 min.

B| 24 program proti legionele VYP D8 pfepnuti na letni das autom.

| B| 25 | progr. legionela poZad.tepl. 70 °C D9 denni / tydenni &asy denni &as

g B| 26 progr. legionela - ¢as spusténi po-19:00 D |10 zobr. bloky v tydnu 2.

Bl B[ 27 | bojler 3 - dalkové vedeni bez dalk ved. D11 | rezim dovolena vsechny TO
spole¢né

B 28 obéhové &erpadlo bojleru 3 neni k disp. D |12 venkovni tepl. odstaveni vsechvnvaO

spole¢né

B| 28a | obéh. Cerp. bojleru 3 doba béhu | 180 sek. D |13 venkovni ¢idlo - k dispozici

B| 28b | obéh. Cerp. bojleru 3 doba klidu | 15 min. 2D |20 typ PT1000

oD 23 info/pribéhmodb nezobrazovat

B| 31 bojler A neni k disp. OD 24 us aktivovan ne

B| 32 bojler A - tepl. spinaci rozdil 6°C D 25 KNX aktivni ne

B[ 33 bojler A - min. teplota 40°C D |32 reg. dalk. vedeni - prehiati 5°C

B| 34 program proti legionele VYP D 33 regul. dalk. vedeni - doba bshu sméSovadel40 sek.

E B| 35 program proti legionele pozad.tepl. 70 °C D 41 pelety - rezim dle typu
B . G s kontrolou
g‘ B| 36 progr. legionela - ¢as spusténi po-17:00 D |41c | nasypku pelet pinit ru¢né pelety - naplnéni

B[ 37 bogler A -vdalkove vef:lem bez’dalk..ved. D [41g | nezav. na vzduchu v mistn. VYP

B[ 38 | obehove Cerpadio bojleru A neni k disp. D |42 pelety - prepinaci jednotka neni k disp.

B| 38a ob(veh.cv:erp. bOJ.Ieru A doba ber.1u 180 s§k. D [42a | ;ména pozice prep. jedn. 10 dndl

B| 38b | obéh.Cerp. bojleru A - doba klidu | 15 min. D 42b | prepinaci jednotka Belimo (AUE)

: v _ D 43 pelety-ukazatel spotieby neni k disp.

B |60 bojler - pfednostni spinani ZAP D |44 pelety - lambda sonda k dispozici
B |61 | bojler - rozdilova regulace ne D45 | alehvnavalit &i&tani i’x Zggg 2‘3:03)0
o L . . ZAP 06:00 .

B 90 povolit vSechny tepl. bojleru min. VYP 22:00 E|l1l jazyk dle vyr. nast.
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Parametry VIII
Seznam parametrt - Servis
Hodnoty v (...) plati pro HV 40 - 60

menu popis z vyroby je menu popis z vyroby je
s |J1 ¢ekaci doba SMS alarm 5 min. J3 doba k potvrzeni 10 min.
8 J2 modul GSM - alarm reset ne J4 autom. reset GSM ano

K1 poZad. hodnota spalin piny vykon viz seznam dole K14 | pfechod piny/¢astecny vykon 20 min.

K2 pozad. hodnota spalin ¢ast. vykon 130 °C K15 |hystereze plny / ¢aste¢ny vykon 2°C

K3 sani plny vykon 100 % K16 |start vyhofeni/ udrz. Zh.vrstvy O? pies 15 %

K4 sani ¢ast. vykon 40 (30) % K17 |spustit vyhofeni po 25 min.

K5 sani maximum 100 % K17a |start udrZzeni Zhavé vrstvy po 10 min.

K6 primarni vzduch minimum 20 % K18 | primarni vzduch vyhofeni 30 %

K6a | primarni vzduch maximum 100 % K19 |tepl. spalin vyhofeni / udrzeni zh. vrstvy| 85 °C

K6b | natapéni pfi otevienych dvifkach pfes | 10 sek. K20 |doba udrzeni zhavé vrstvy 600 min.

K6c | primarni vzduch €ast. vykon 10 % K22 | hystereze kotel / zasobnik 5°C
o | K7 sekundarni vzduch minimum 47N % K23 |zbytkové teplo nez tepl. kotle pod 60 °C
£|K7a |sekundarni vzduch maximum viz seznam dole K24 | provozni hodiny ¢isténi 200 h

K7b |delta sekundarni vzduch 0% K25 | pokyn k Cisténi ano

K8 primarni vzduch natapéni 100 % K26 |zpUsobena chyba teplota spalin ano

K9 ¢asovy limit pro natapéni 45 min. K27 | max. teplota spalin 280 °C

K9a | min. doba natapéni 0 min. K28 | Cidlo spalin vadné 15 %

K10 |teplota spalin natapéni/ vyp. 100 °C K29 |teplota desky vystraha pies 60 °C

K11 |teplota spalin natapéni/ piny vykon 140 (150) °C K30 | primarni vzduch kfivka min. 15 %

K12 | primarni vzduch natapéni / plny vykon | 100 % K31 | primarni vzduch kfivka max. 100 %

K13 | cast. vykon, je-li kotel pies 80 °C K32 |doba vyuziti zbytkového tepla ECO 360 min.

K13a | minimani doba b&hu piny vykon 60 min.

L1  |&erp. zasobniku zap pfi teploté kotle 52 °C L12a |reg. dalk. vedeni - spoustéci teplota 60 °C
% L2  |pozad. zpatecka viz seznam dole L21a |&erpadio bojleru 1 spoustéci teplota 35°C
_-3 L3 pozad. zpatecka ¢ast. vykon viz seznam dole L21 |cerpadlo bojleru 2 spoustéci teplota 35°C
\ﬂ' L5 rozdil teplot sméSovac zpatecky 0,5°C L22 | Cerpadlo bojleru 3 spoustéci teplota 35°C
% L6 |zvys. zpatetky - porucha pFitepl. pod | 50 °C L23 |&erpadio bojleru A spoustéci teplota 35°C
£|L7 | doba pro poruchu zvyeni zpatecky 60 min. L24 |doba ochr. blokovani ¢erpadio 60 sek.
“l112 | dalkové vedeni 1 spoustéci teplota 60 °C

M1 | c&erpadla zap. pfi teploté kotle nad 87 °C M11 | proporcionalni koeficient 100 %
5 Mla \éeezlgz\é:loﬁg:,?ntar:zr:mu -10°C M12 |rozdilova teplota pro sméSovac 0,1°C
:E M3 fer:::) r;“\/';g:fpzo 10 °C M13 | vyzyvaci interval sméSovace 10 sek.
X |M4 - |TO 1-A - faktor viivu pokoj. regulované dalkové vedeni o
o . st 1 M14 o R 1°C
@ M5e | teploty dalk. ovladani rozdilova teplota pro smésovac
§ M7 prodlevy pro snizeni 15 min. M15 regulovane cvjalkovev\{ederjl 0,3 sek.

min. doba béhu sméSovace

M8 - [ top. okruh 1-A min.

M9e mi?]imélni doba béhu sméSovace 0.5 sek.
_|N1 [cerpadla zap. pi teploté kotle pres 87 °C N5 | prehfati kotle - program proti legionele 5°C
% N3 faktor pfednosti bojleru 1 N7 prehfati kotle pfi ohfevu bojleru 10°C
0| N4 ventil rychloohfevu pfi ohfevu bojleru VYP

01 |prehrati TO - pozad. teplota 5°C 08b |cizi zdroj tepla teplota kotle prehfati 10 °C
s 02 spinaci rozdil TO - pozad. teplota 5°C 09 cizi zdroj tepla min. doba povoleni 1 min.
w03 prehfati bojleru 5°C 09a | Kombi- cizi zdroj tepla min. doba povoleni 10 min.
:g 04 | spinaci rozdil tepl. bojleru 1°C 010 | cizi zdroj tepla ohiev zasobniku - rozpinani 5°C
NIO5 |ohfev zasobniku rozpinani -3°C 0O10a | pfehfati ventil ciziho zdr.tepla 5°C
5|06 | rychloohfev vyp. pres tepl. zasobniku | 70 °C 010b |spinaci rozdil ventil ciziho zdr.tepla 3°C
:_: o7 cizi zdroj tepl. spalin kotel dfevo VYP 60 °C 011 |dobéh cizho zdroje - ¢erp./ ventil 2 min.
_§ 08 | cizi zdroj zpoZdéni - povolit hofak 1 min. O1l1la | doba dobé&hu Cerp./ ventil Kombi 15 min.
§ O8a | cizi zdroj rozpinani - povolit hofak 5°C 012 |vyuziti kapacity zasobniku — referené. t.| 75 °C
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VIII Parametry
menu popis Z vyroby Iakvtuél menu | popis z vyroby Iakvtué\
né né
_|P1 zapalovani k dispozici P6 sekundarni vzduch pfi zapalovani 0%
§ P2 zapalovani.-doba zapnuti 180 sek. P7 teplota spalin - bez zapalovani 80 °C
% P3 doba pokusu o zapaleni 180 sek. P8 narust tepl. spalin natapéni 10 °C
§ P4 sani pfi zapalovani 100 % P9 ¢asovy limit- narGst tepl. spalin 10 min.
P5 primarni vzduch pfi zapalovani 100 % P10 |[narust tepl. spalin - ruéni zapalovani 20°C
S1 02-pozad. Delta 0% S7 sekund. vzduch méfeni O2 vadné 50 %
» S2 02-pozad. najeni 5% S8 02 korekce 0,0 mv
2(S3 02 pozad. plny vykon 6 % S9 méfeni 02 vadné vystraha
§ S4 02 pozad. ¢ast. vykon 5% S10 | sani pfi kalibraci a testu 60 %
3|S5 | max. odchylka O2 test 3% S11 |topenilambdy autom.
E S6 max. tepl. spalin pfi testu lambdy 50 °C S12 | napéti topeni lambdy 13V
T1 teplota spalin regulator Kp 8 (5,5) T25 |sméSovac zpatecky Tn 60 sek.
T2 teplota spalin regulator Tn 140 (180) sek. T26 |sméSovac zpateCky Tv 10 sek.
T3 teplota spalin regulator Tv 0 | T26a |otevfit sméSovac zpatecky prvni najeti 30 %
T3a |korekce spalin viz seznam dole T27 |regulator kotle Kp 1,5(1)
T3b | redukce tepl. spalin klapka prim. 225°C T28 |regulator kotle Tn 0
vzduchu
T4 primarni vzduch max. zména do plus 1 T29 |regulator kotle Tv 0
T5 primarni vzduch max. zména do 1 T30 |regulator kotle max. 40
minus
T6 O2-regulator Kp 2 T31 |regulator kotle min. 0
T7 O2-regulator Tn 50 sek. T40 |GG teplota spalin regulator Kp viz seznam dole
g T8 O2-regulator Tv 1 T41 | GG teplota spalin regulator Tn viz seznam dole
g T9 [s)?uksundérni vzduch max. zména do 1 T42 |GG teplota spalin regulator Tv 0
(=)
&|T10 ﬁ?iﬁldrs]démi vzduch max. zména do 1 T43 |teplota spalin zakl. zhava vrstva 200 °C
T11 |vzduchova klapka tolerance 0% T44 |doba 1 zakl. Zhava vrstva 15 min.
T12 | porucha vzduchové klapky aktiv. T45 |doba 2 z&kl. Zhava vrstva 15 min.
T20 |sanirozbéh faze T46 |mez sekund. vzduchu - z&kl. Zhava 0%
vrstva
T20a |impulzy Hall na jedno otoceni 1 T50 |regulator paliva Kp 7,5(3,5)
T20b |sani - max. poCet otacek 2900 ot. T51 |regulator paliva Tn 30 (40) sek.
T21 |saniKp 65 T52 |regulator paliva Tv 2 sek.
T22 |séaniTn 30 sek. T53 |zvySeni sani 70 %
T23 | pocet otaCek sani tolerance 30 % T54 | redukce prim. vzduchu 80 %
T24 | sméSovac zpateCky Kp 1,2
Z0 Vyper typuvkotle . dle vyr. Z5 reset provoznich hodin ne
(kotel na dfevo nebo Kombi kotel) .
nastaveni
Z1 typu kotle (dfevo) dle vyr. z7 celkovy reset ne
nastaveni
é zZ2 staZeni saday parametrQ ne Z7a | vytvofit zalohu na ID kartu ne
S|Z3  |uloZit sadu parametr( ne Z8 | komisni Cislo dle vyr.
s nastaveni
:E Z4 stahnout parametry z vyroby zakaznik /inst./ servis | Z9a | vymazat seznam poruch ne
=|z4a povolit stahovani souboru s parametry | zakaznik / inst./ servis/
g setup
parametry s riznymi hodnotami dle typu kotle: HV 20 HV 30 HV 40 HV 50 HV 60
K1 kotel pozad. hodnota spalin piny vykon 170 °C 180 °C 185 °C 185 °C 200 °C
K7a kotel sekundarni vzduch maximum 30 % 30 % 30 % 30 % 40 %
L2 Cerpadla zpatecky - pozad. 62 °C 60 °C 64 °C 61°C 57 °C
L3 Cerpadla zpatecky - pozad. ¢astecné zatizeni 67 °C 65 °C 67 °C 64 °C 64 °C
T3a regulator korekce spalin -20 °C -21°C -15°C -15°C -25°C
T40 regulator GG teplota spalin regulator Kp 7 55 55 55
T41 regulator GG teplota spalin regulator Tn 210 sek. 180 sek. 180 sek. 180 sek. 180 sek.
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Odstranéni poruch
Kapitola IX: Odstranéni poruch

1 Poruchova hlaseni

IX

POZOR

Zmény oproti normalnimu provozu
Hrozi zranéni nebo poskozeni zafizeni
* pfi vy$Sim prikonu, teplotach nebo vibracich motort, neobvyklych zvucich nebo
zapachu, aktivaci bezpeénostnich zafizeni apod.
* neprodlené informujte instalatéra / firmu Hargassner
» pravidelné provadéjte pfedepsana servisni a revizni opatfeni

Poruchova hlaSeni se zobrazuji textem na displeji.
< na standardnim displeji se objevi varovny trojuhelnik v misté,

AUSSENTEMP,; -~ kde se vyskytla chyba (A)

HK1
- Dale uvedena opatieni k odstranéni poruch jsou uréena pro obsluhu

% vol zafizeni.
Nemuze-li obsluha poruchu odstranit, je nutné informovat instalatéra /

firmu Hargassner.

amSa01-06 um 11:26

1.1  Zobrazit seznam poruch
Vyskytnou-li se poruchova hlaseni:
O stisknéte tlacitko <STORUNG> (B)
&, zobrazi se seznam zavad (aktualné pfitomné poruchy)

12. duben seznam

0090 Deska kotle 10 nepfipojena st
19-01-2011 09:36

0087 Ventilator sani porucha POZOR!
Neotevirejte dvefe st 19-01-

2011 09:37

1.2 Odstranéni a potvrzeni poruch
Po odstranéni poruchy:
O stisknéte tlacitko
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IX Odstranéni poruch

1.3  C. 2 Pozor - prehfati - bezpeénostni zafizeni STB

 Blizi-li se teplota kotle 100 °C, dojde k pfechodu do rezimu ,,STB“
* Ventilator sani se vypne (0%)
+ vzduchové klapky na nastavenou hodnotu
» Cerpadla ,zap”
+ smésovacd ,otevr.”
» Chybové hlaseni: ,C. 2 Pozor - pfehfati - bezpe€nostni zafizeni STB®
» odblokujte STB
* Je mozné az tehdy, kdyz teplota kotle klesne pod 70°C
+ Tlacitko s kolickem zatlacte dovnitF
» Poté dojde nejprve k pfechodu do rezimu ,,éasteény vykon“

1.4 €. 21 Lambda sonda - vystraha

napéti lambdy / korekce -7.0/-3.mV
02: 21%

kotel studeny

zahdjit test

Dalsi provoz kotle mozny po potvrzeni chybového hlaseni.
Test lambda sondy. (trva asi 5 minut)
M teplota kotle pod 50°C
& nechejte kotel vychladnout nebo
lamba sondu a ¢idlo spalin vytahnéte
O zmacknéte <Test Start>
& po péti minutach se musi napéti sondy pohybovat kolem -7,0 mV
< hodnoty mezi -2 az -12mV lezi v oblasti tolerance
% je-li lambda sonda jiz zkalibrovand, objevi se namérena hodnota po korekci
M minimalni hodnota O2: 2,2%, po testu 21%
Nedosahne-li napéti lambdy -2 bis -12 mV
< chybové hlaseni €. 20
< kotel se vypne
<& dalSi postup: viz pfehled chybovych hlaseni
Kalibrace lambda sondy (trva asi 15 minut)
< prihlaste se do rezimu servis
O lamba sondu a €idlo spalin vytahnéte
O lambda sondu a Sroubeni vycistéte (vysajte nebo oklepejte)
O zmacknéte <kalibrace start>
% po 15 minutach se musi napéti sondy pohybovat kolem -7,0 mV
& hodnoty mezi -2 az -12mV lezi v oblasti tolerance

TIP

Po skonceni testu: Lambda sondu dostatecné utahnéte a
opét zasunte €idlo spalin
* vadnou objimku ihned vyménte
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Odstranéni poruch IX
1.5 Tézky chod plnicich dvirek / turbulatort
POZOR

tézky chod plnicich dvirek

Hrozi poskozeni zafizeni
* ihned vycistéte turbulatory
< po zapaleni paliva by se plnici dvifka nedala uzavfit (porucha
jisténi proti pretizeni)
% pozar muze znicit disple;

1.6 Zadehtovani tepelného vymeéniku
Mozné pficiny:
* nedokonalé spalovani
* mechanicka pfekazka pro turbulatory

TIP

@ Jak zabranit zadehtovani

O spravné prikladani, zatapéni; otvory v ro$tu udrzovat volné (pomoci pohrabace)
= viz “Ukladani dfeva do plnici komory” na strané 35.

O v rezimu kotle na <udrzeni zhavé vrstvy> pomoci parametru<komfort> kotel
naplite alespor do poloviny (vznikaji plyny s obsahem dehtu pfi zavifenych
vzduchovych klapkach)

O pouzivejte spravny material
& suché difevo
= viz “Skladovani, suSeni, vyhfevna hodnota“ na strané 42.

& nepouzivejte pfili§ dlouha polena
= viz “PFikladani polen podle délky” na strané 36.
@& nespalujte plasty

O spravné nastavte kominovy tah
= viz Navod k montazi “Napojeni koufovodu do komina”

O nedostatecny pfivod vzduchu
+ vyCistéte otvory primarniho / sekundarniho vzduchu
» v manualnim reZimu provérte funkci sekundarni / primarni vzduchové klapky

opatfeni pfi zadrhavajicich dvifkach / turbulatorech

O Opakovanym oteviranim / zaviranim plnicich dvifek se pokuste
odstranit necCistoty

M kotel nechejte vychladnout

3 vytahnéte turbulatory
O sundejte Cistici tyCe a oteviete plnici dvefe
O uvolnéte postranni pojistky turbulatorovée tyce

3 uvolnéte matku

O vydistéte turbulatory
O odistéte hrany turbulatort

O vycistéte trubky tepelného vyméniku
O kartac¢ na kotel protahnéte celou trubkou

O turbulatory opét nasadte, zajistéte a zavéste Cistici tyCe

O ovéfte snadné otevirani / zavirani plnicich dvifek
< Jestlize nebylo mozné téZky chod odstranit, neprodlené zavolejte

zakaznicky servis Hargassner nebo autorizovaného instalatéra.
& DalSi pouzivani kotle az po dobu 1 tydne.
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IX
1.7

Odstranéni poruch

Poruchova hlaseni

¢. | Text zavady pri¢ina odstranéni
kotel nechejte vychladnout na 70°C, shora na kotli sejméte
o |Pozor, spadl STB POZOR! prehrati kotle; STB vadny; vadné ochrannou krytku tlacitka pro reset STB a tlacitko stisknéte;
neotevirejte dvere! vedeni STB; nechejte prohlédnout pfivod k STB(elektrikar)
fipojte ¢idl b ént i 3, .
preruseni Cidla teploty ¢idlo neni pfipojeno nebo bylo Pripofte C!d © nevo vym’er} @ vedeni ;a novelz re’sp e
3 spalin ferugeno vedeni zkontrolujte zasvorkovani; zkontrolujte spravné zapojeni
P P konektorud €. 55/56; ¢idlo nebo desku 1/0 vymeérite;
larita pfipojeni Cidla j
zkrat Cidla teploty spalin poariia pr’IPOJenI Cldv,a 1 ey nechejte elektrikare zkontrolovat polaritu pfipojeni Cidla;
4 prohozena (pouze pfi spusténi) .. Yy
¢idlo nebo desku I/0 vymérite
nebo
vadna deska I/0
nechejte elektrikare zkontrolovat €idlo (dle hodnot odporu v
. | . . Navodu k montazi) a kabely; ¢idlo (konektor na desce 1/0O)
5 | Preruseni Cidla teploty Cidlo neni pripojeno nebo vyméite za jiné (kromé spalinového &idla), vyskytne-li se
spalin preruseni cidla jina porucha, pouZijte nové &idlo, objevi-li se stejna
porucha, vymeérite desku 1/0
¢idlo pfipojte nebo vymeérite vedeni za nové resp.
zkontrolujte zasvorkovani; zkontrolujte spravné zapojeni
6 zkrat Cidla teploty kotle zkrat v Cidle nebo vedeni konektoru ¢. 53 - 54; ¢idlo (konektor na desce I/0) vymérite
za jiné (kromé spalinového ¢idla), vyskytne-li se jina
porucha, pouzijte nové ¢idlo, objevi-li se stejna porucha,
vyménte desku I/O
viz porucha €. 0005
7 | &idlo zasobnik hofe preruseni ¢idlo neni pfipojeno nebo tuto poruchu Ize pfemostit zmacknutim tlacitka ENTER,
cldlo zasobniku nanhore prerusent prerudeni Sidla zUstane v$ak blikat poruchové hlaseni, aby pfipomnélo
zdkaznikovi nutnost opravy
viz porucha €. 0006
8 | &idlo zasobnik hofe zkrat zkrat v €idle nebo vedeni tuto poruchu Ize pfemostit zmacknutim tlacitka ENTER,
cidlo zasobniku nahore zkra zlistane v8ak blikat poruchové hlaseni, aby pfipomnélo
zékaznikovi nutnost opravy
9 | &idlo zasobniku stfed prerusent c[dlo t\en’l E).rIpOjeno nebo viz poruchy €. 0005 a €. 0007
preru$eni Cidla
10 | &idlo zasobniku stfed zkrat zkrat v Cidle nebo vedeni viz poruchy €. 0005 a €. 0008
11 | éidlo zasobniku dole preruseni C|vdlo rv1en’| ?.I'IDO]enO nebo viz poruchy €. 0005 a €. 0007
preruseni ¢idla
12 | &idlo zasobniku dole zkrat zkrat v Cidle nebo vedeni viz poruchy €. 0005 a ¢. 0008
primarni motor (Al) nepracuje motor neni pfipojen, vadny pfipojte motor, zkontrolujte kabelaz; motor
13 | klapku primarniho vzduchu kabel otestujte v manualnim rezimu ¢&. 2
nastavte ru¢né na 20% motor vadny vymeénte motor; vymeérite desku 1O
motor neni pfipojen, vadny pfipojte motor, zkontrolujte kabelaz; motor
14 | sekundarni motor (A2) nepracuje kabel otestujte v manualnim rezimu ¢. 3
motor vadny vyménte motor; vymérite desku 1O
15 preruseni Cidla teploty ¢idlo neni pfipojeno nebo viz poruchy €. 0005 a ¢. 0007
zpateCky preruseni Cidla
16 zkrat Cidla teploty zpatecky zkrat v Cidle nebo vedeni viz poruchy €. 0005 a ¢. 0008

@
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Odstranéni poruch IX

19

hodnota lambda sondy mimo

meze! (zkontrolujte pojistku F19)

vadny kontakt lambda sondy, lambda
sonda nebo deska I/O vadna

20

vadna lambda sonda

cyklicka kontrola lambdy sondy
selhala po druhé neuspésné
kontrole

(vystraha €. 21) se

kotel vypne

21

lambda sonda - vystraha

cyklicka kontrola lambdy
sondy selhala (vystraha)

22

hodnota O2 pfili§ nizka

hodnota O2 béhem dohofeni je
prili§ nizka;

lambda sonda neni pfipojena
nebo vadna lambda sonda

lambda sonda je silné znecisténa (vydistit), poté v
manualnim rezimu ¢€.5 provedte kontrolu funkce; nechejte
elektrikare zkontrolovat zasvorkovani a konektory;
vyménte lambda sondu; kotel Ize do¢asné provozovat s
premosténim pomoci parametru €.D4 na ,bez lambdy*,
nez se lambda sonda nevyméni; zavolejte servis

23

vycCistéte topné plochy

vystraha

pfipomina po 200 provoznich hodinach cisténi kotle;
deaktivace pomoci parametru ¢. K25

24

teplota zvySeni zpatecky
nebyla dosazena

minimalni teplota pro zvySeni
zpatecky (50 °C) nebyla
dosazena po dobu del$i nez 60
min.; Cerpadlo sméSovaciho uzle
vadné, prili§ slabé, nastaveno na
stupen 1;

dvakrat vystraha, potfeti

se kotel vypne

zkontrolujte pozici ¢idla zpatecky (viz topné schéma);
vymeénite Cerpadlo nebo pouZijte siln&jsi, resp. nastavte na
vys$§i stupen; zkontrolujte funkci sméSovace zpatecky;
zkontrolujte pojistku F5; zavolejte instalatéra;

POZOR: snizuje Zivotnost kotle! chybu je nutné

odstranit

60

preruseni ¢idla venkovni
teploty

¢idlo neni pfipojeno nebo
preruseni ¢idla

viz poruchy €. 0005 a ¢. 0007

61

zkrat ¢idla venkovni

zkrat v ¢idle nebo vedeni

viz poruchy €. 0005 a ¢. 0008

teploty

62 ¢idlo teploty vystupu Cidlo neni pfipojeno nebo viz poruchy €. 0005 a €. 0007
preruseni TO1 prerudeni Cidla

63 ¢idlo teploty vystupu zkrat v Cidle nebo vedeni viz poruchy €. 0005 a €. 0008
zkrat TO1

64 ¢idlo teploty vystupu ¢idlo neni pfipojeno nebo viz poruchy €. 0005 a ¢. 0007
preruseni TO2 prerudeni Cidla

66 ¢idlo teploty vystupu zkrat v €idle nebo vedeni viz poruchy €. 0005 a ¢. 0008
zkrat TO1

67 | peruseni idla bojleru 1 Cidlo neni pfipojeno nebo viz poruchy €. 0005 a €. 0007

preruseni ¢idla

68

zkrat Cidla bojleru 1

zkrat v ¢idle nebo vedeni

viz poruchy €. 0005 a ¢. 0008

71

preruseni pokoj.
termostatu TO1

preruseni v dalkovém ovladani FR25
nebo ve vedeni

72

zkrat pokoj. termostatu TO1

zkrat v dalkovém ovladani FR25
nebo ve vedeni

73

pferuseni pokoj.
termostatu TO2

preruseni v dalkovém ovladani FR25
nebo ve vedeni

74

zkrat pokoj. termostatu TO2

zkrat v dalkovém ovladani FR25
nebo ve vedeni

pfi zkratu: zkontrolujte zasvorkovani; odpor dalkového
ovladani se musi

v poloze ,auto” pohybovat v rozmezi 3340 ohm

a 3626 ohmu (teplota v mistnosti mezi 5°C a

25°C);

pfi pferueni: pfipojte dalkové ovladani; zkontrolujte vedeni
a zasvorkovani; zkontrolujte nastaveni parametrt ¢. A6
(resp. A 16 A16 A26 A36 A46) v instalatérském rozhrani;
jinak dalkové ovladani nebo desku I/O (resp. modul TO)
vymeénite, resp. zavolejte servis;

tuto poruchu lze pfemostit zmacknutim tlacitka ENTER,
zUstane vSak blikat poruchové hlaseni, aby pfipomnélo
zakaznikovi nutnost opravy

80

preruseni Cidla bojleru 2

¢idlo neni pfipojeno nebo
preruseni €idla

viz poruchy ¢. 0005 a ¢. 0007

81

zkrat ¢idla bojleru 2

zkrat v €idle nebo vedeni

viz poruchy €. 0005 a €. 0008
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IX

Odstranéni poruch

82

pokojovy termostat FR35
TOA neni pfipojen

pokojovy termostat A neni
pfipojen; preruSeni vedeni

83

pokojovy termostat FR35
TO1 neni pfipojen

pokojovy termostat 1 neni
pfipojen; preruSeni vedeni

84

pokojovy termostat FR35
TO2 neni pfipojen

pokojovy termostat 2 neni
pfipojen; preruseni vedeni

pokojovy termostat pfipojte a ovéfte nastaveni parametr;
zkontrolujte kabel a zasvorkovani; pokojovy termostat
vyménite, resp. zavolejte servis;

85

dvirka kotle pfili§ dlouho oteviena

dvirka kotle
otevrena,
vadny kabel

zaviete dvirka kotle
zkontrolujte koncovy spina¢, pfemostéte svorky 88-90,
vyménte desku |10

86

max. teplota desky
prekrocena; zkontrolujte
tésnéni dvefi

max. teplota desky prekro¢ena

zkontrolujte tésnéni dvefi; snizte okolni
teplotu (v kotelné)

87

ventilator sani porucha
POZOR! neotevirejte dvere!

vadna pojistka F2; vadny kabel;
vadny ventilator sani; vadny hallv
senzor; odchylka poctu otacek

v manualnim rezimu ¢.1 zapnéte ventilator sani

a) nebézi-li ventilator sani: sani spravné pfipojte.
zkontrolujte konektor 94/N/PE (neni-li volny) provérte
kabelaz nebo konektory mezi sanim a deskou 1/0
zkontrolujte pojistku F2.

b) bézi-li ventilator sani: hallv senzor spravné pfipojte.
zkontrolujte konektory 91-93 (nejsou-li volné) provérte
kabelaz nebo konektory mezi hallovym senzorem a deskou
110

c) sani bézi a pocet otacek je pod 80%:

otestujte snadny chod motoru

d) sani bézi, ale na displeji se nezobrazuje pocet otacek,
pak je vadné méfeni otacek

kratkodoby nouzovy provoz: parametr T20 zménte na
~puls-paket”

88

preru$eni Cidla ciziho zdroje

¢idlo neni pfipojeno nebo
preru$eni Cidla

viz poruchy €. 0005 a ¢. 0007

89

zkrat €idla ciziho zdroje

zkrat v €idle nebo vedeni

viz poruchy €. 0005 a €. 0008

90

deska kotle /O neni pfipojena

kabel je vadny nebo neni pfipojen;
vadna deska I/O nebo ovladaci
jednotka

prohlédnéte zapojeni, vymérite kabel mezi ovladaci
jednotkou a deskou 1/O; vymérnite ovladaci jednotkou
nebo desku /O

100

deska topného okruhu
A neni pfipojena

neni spojeni s
deskou TO A

zkontrolujte pfepina¢ adresy na desce TO A; prohlédnéte
kabel bus, sitové pfipojeni a pojistku F1 na desce TO A;
vymérnite desku TO A

103

zkrat Cidla bojleru 3

zkrat v €idle nebo vedeni

viz poruchy €. 0005 a €. 0008

104

preruseni ¢idla bojleru 3

¢idlo neni pfipojeno nebo
preruseni ¢idla

viz poruchy €. 0005 a €. 0007

105

zkrat Cidla bojleru 4

zkrat v ¢idle nebo vedeni

viz poruchy €. 0005 a €. 0008

106

preruseni Cidla bojleru 4

¢idlo neni pfipojeno nebo
preruseni Cidla

viz poruchy €. 0005 a €. 0007

zkrat Cidla teploty vystupu

zkrat v Cidle nebo vedeni

viz poruchy €. 0005 a €. 0008

ve vedeni

107
TO3

108 preruseni Cidla teploty ¢idlo neni pfipojeno nebo viz poruchy €. 0005 a ¢. 0007
vystupu TO3 preruseni ¢idla

109 zkrat Cidla teploty vystupu zkrat v Cidle nebo vedeni viz poruchy €. 0005 a ¢. 0008
TO4

110 pferuseni Cidla teploty ¢idlo neni pfipojeno nebo viz poruchy €. 0005 a €. 0007
vystupu TO4 preruseni ¢idla

111 | zkrat &idla pokoj. termostatu TO3 zkrat v da}lkovem ovladani nebo viz poruchy €. 0006 a €. 0008

ve vedeni

112 preruseni ¢idla pokoj. preruseni v dalkovém ovladani nebo viz poruchy ¢. 0005 a ¢. 0007
termostatu TO3 ve vedeni

113 | zkrat pokoj. termostatu TO4 zkrat v dalkovém ovladani nebo viz poruchy €. 0006 a €. 0008
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Odstranéni poruch

IX

preruseni Cidla pokoj.

preruseni v dalkovém ovladani nebo

viz poruchy €. 0005 a €. 0007

114 ,
termostatu TO4 ve vedeni
115 pokojovy termostat FR35 pokojovy termostat 3 neni
TO3 neni pfipojen pfipojen; preruseni vedeni
viz €. 83- 84
116 pokojovy termostat FR35 pokojovy termostat 3 neni
TO4 neni pfipojen pfipojen; preruseni vedeni
prepina¢ adresy na modulu TO nastavte na ,1“ a kratce
modul topného okruhu CAN neni spojeni s modulem topného zapnéte a vypnéte napajeni HKM; prohlédnéte kabel bus,
120 apneie a vypnete na , S,
1 neni pfipojen okruhu 1 sitové pfipojeni a pojistku F1 na HKM; modul TO 1 vymérite
123 | zkrat &idla bojleru 5 zkrat v €idle nebo vedeni viz poruchy ¢. 0006 a ¢. 0008
124 | prerusent idla bojleru 5 Clvd|0 ?en’l Brlp0]en0 nebo viz poruchy ¢. 0005 a ¢. 0007
preruseni ¢idla
125 | zkrat &idla bojleru 6 zkrat v €idle nebo vedeni viz poruchy €. 0006 a ¢. 0008
126 | prerugeni &idla bojleru 6 éivdlo ?en'l' 8Fipojeno nebo viz poruchy €. 0005 a €. 0007
preruseni Cidla
127 zkrat Cidla teploty vystupu zkrat v €idle nebo vedeni viz poruchy €. 0006 a €. 0008
TO5
128 preruseni Cidla teploty ¢idlo neni pfipojeno nebo viz poruchy €. 0005 a ¢. 0007
vystupu TOS preruseni Cidla
129 zkrat Cidla teploty vystupu zkrat v Cidle nebo vedeni viz poruchy €. 0006 a ¢. 0008
TO6
130 pferu$eni Cidla teploty Cidlo neni pfipojeno nebo viz poruchy €. 0005 a €. 0007
vystupu TO6 preruseni Cidla
131 | zkrat pokoj. termostatu TO5 zkrat v dé}lkove’m ovladani nebo viz poruchy €. 0006 a €. 0008
ve vedeni
132 preruseni ¢idla pokoj. preruseni v dalkovém ovladani nebo viz poruchy €. 0005 a ¢. 0007
termostatu TO5 ve vedeni
133 | zkrat &idla pokoj. termostatu TO5 zkrat v da}lkovem ovladani nebo viz poruchy €. 0006 a €. 0008
ve vedeni
134 pferuseni Cidla pokoj. prerueni v dalkovém ovladani nebo viz poruchy €. 0005 a ¢. 0007
termostatu TO6 ve vedeni
béhem zatapéni nedoslo k narustu
teploty spalin (chybi dfevo, dfevo Postupuijte podle pokynt k ukladani dfeva resp. pfipravé k
nebylo spravné slozeno, neni papir v | zapaleni; provéite zapalovani s otevienymi dvirky
135 | zapalovani nebylo Gisp&sné otvoru zapalovani) automaticke - zapalovani v manuéinim rezimu &. 4.
elektrické zapalovani se pokousi bez | (zapalovaci spirala se asi po 1 minuté
uspelchu' 0 zapaleni; elektr. rozzhavi do ruda); zkontrolujte ¢idlo
zapalovani vadné spalin v ponorné objimce
136 pokojovy termostat FR35 pokojovy termostat 5 neni
TO5 neni pfipojen pfipojen; pferuseni vedeni
— - viz €. 83- 84
137 pokojovy termostat FR35 pokojovy termostat 6 neni
TOB neni pfipojen pfipojen; preruseni vedeni
145 zkrat Cidla teploty vystupu - zkrat &idla nebo vedeni viz poruchy €. 0006 a ¢. 0008
regulované dalkové vedeni
146 preruseni gidla teploty vystupu - Cidlo neni pfipojeno nebo viz poruchy &. 0005 a &. 0007
regulované dalkové vedeni preruseni cidla
k lujte prepinac TO F; prohlédné
deska dalkového vedeni TO F neni spojeni s zkontrolujte 'p’rep'lnei.c a.dre'sy na"desce OF; prohlédnéte
147 neni pfinoiena deskou TO F kabel bus, sitové pfipojeni a pojistku F1 na desce TO F;
pripo) vyméiite desku TO F
. po delSim vypadku proudu se program vytapéni podlahy
161 z;‘;irt?gv‘;}'r:ape”' podiahy byl vypadek proudu na del$i dobu automaticky deaktivuje (vystraha na displeji); podie
potfeby program vytapéni podlahy opét spustte
(instalatérské rozhrani ¢ A9)
preruseni propojovaciho prohlédnéte kabelové propojeni mezi modulem GSM a
210 | GSM modul neni pfipojen kabelu GSM nebo sitového deskou I/O a pfipadné je vyménte; zkontrolujte sitové

pfipojeni k modulu GSM

pfipojeni (230V AC) k modulu GSM; modul GSM vymérite
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IX

Odstranéni poruch

modul GSM nemohl odeslat SMS, zkontrolujte kredit na karté SIM a pfipadné ji dobijte resp.
protoze je kredit na karté SIM nechejte kartu SIM odblokovat operatorem; vyzkouSejte
211 | modul GSM chyba vysilani vycerpan nebo nebylo mozné navazat | signal GSM pomoci mobilu stejného operatora a pfipadné
spojeni s operatorem Iépe nasmérujte anténu resp. anténu vytahnéte ven;
pokojovy termostat
221 FRA40 neni pf'lpOJen ] digitalni dalkové ovladani FR 40 pokojovy termostat pfipojte a ovéfte nastaveni parametr;
. |9221-TO A_’ 0222 -TO 1_’ neni pfipojeno; prerusené vedeni zkontrolujte kabel a zasvorkovani; pokojovy termostat
227 0223 -TO 2, 0224 - TO 3; vymérite resp. zavolejte servis;
0225 -TO 4; 0226 - TO 5;
0227 -TO 6
pfipojené  dalkové ovladani
neodpovida nastavenym
240 | parametrim EialkoYe oviadani bylo prirazeno zkontrolujte nastaveni parametrd na dalkovém
- 10240-TO A: 0241 -TO 1 Spatnému TO, resp. byly pro néj na e .
’ ’ ) = h ovladani resp. na kotli
246 | 0242 - TO 2; 0243 - TO 3; kotli nastaveny Spatné parametry
0244 - TO 4, 0245 -TO 5;
0246 - TO 6
prepina¢ adresy na modulu TO nastavte na ,2“ a kratce
modul topného okruhu CAN neni spojeni s modulem topného zapnéte a vypnéte napajeni HKM; prohlédnéte kabel bus,
260 S AN A o . <
2 neni pipojen okruhu 2 sitové pfipojeni a pojistku F1 na HKM; modul TO 2 vymérite
262 preruseni ¢idla teploty vystupu Cidlo neni pfipojeno nebo viz poruchy &. 0005 a &. 0007
TO A preruseni Cidla
263 Zkrat ¢idla teploty vystupu TO zkrat &idla nebo vedeni viz poruchy €. 0006 a €. 0008
264 zkrat ¢idla pokojového zkrat v dalkovém ovladani nebo viz poruchy €. 0006 a ¢. 0008
termostatu TO A ve vedeni
265 preruseni Cidla preruseni v dalkovém ovladani nebo | viz poruchy €. 0005 a €. 0007
pokojového termostatu ve vedeni
TOA
e . ¢idlo neni pfipojeno nebo viz poruchy &. 0005 a &. 0007
267 | pferuseni €idla bojleru A prerusent cidla P Y
268 | zkrat ¢idla bojleru A zkrat Cidla nebo vedeni viz poruchy &. 0006 a &. 0008
300 | vadna pojistka F2 vadr?a' pOJIStlfa;’ zkrat, pretizeni
ventilatoru sani
vadna pojistka; zkrat, pretizeni T vy . Ly .. _
| k
301 | vadna pojistka F4 Cerpadel smésovac TO 1 2 bojler - .pHStroJe (dve “iten.l) o<.:|p01t.e, vyr.r?ente pOJISt Y prlstron’avpo
N 0o« jednom opét pfipojte (jakmile pojistka opét spadne, ukaze
Cerpadlo zpatecky S .
se, ktery pfistroj je vadny).
vadna pojistka; zkrat, pretizeni
302 | vadna pojistka F5 zapalovani, poruchova kontrolka,
smésovac zpatecky
ventilator sani byl jiz pfepnut na
nouzovy provoz (parametr T20; puls- | prohlédnéte kabel
303 | Ventilator sani porucha paket bez hallova senzoru): kabel neni | zkontrolujte desku
POZOR! neotevirejte dvefe! pfipojen resp. I/O; zkontrolujte
pFerugeno vedeni, deska I/O sani; viz téz ¢. 87
resp. sani vadné
304 | chybna ID Karta kotle byla vlvozen:?\ chybna II? karta kot[e vymeérite I'Dwkartu k'otle; nasta'vte spvr.avne parametry pro kotel
nebo Spatné nastaveni parametr(i kotel pobé&zi 30 dni v nouzovém rezimu s chybnou ID kartou
kotle kotle
305 prek.rocena m?X{malm tveplota prehrati kotle kotel nechejte vychladnout na 70°C
spalin! neotevirejte dvere!
baterii vyménte bezpodminecné za provozu (nedojde ke
ztraté data / €asu); méni-li se baterie v dobé, kdy je kotel
306 | vybita baterie prosim vyménte baterie ovladaci jednotky je témér vypnuty, je tfeba nastavit datum a ¢as; nastavené
vybita parametry se neztrati; dejte pozor na spravny kontakt;
zkontrolujte, jestli je ID karta vlozena; pozor na spravné
307 | ID karta kotle neni pfipojena vadna ID karta kotle nebo pfipojeni ulozeni; vyménte ID kartu kotle; kotel pobézi 30 dni v
nouzovém rezimu bez ID karty kotle

HARGASSNER Heiztechnik der Zukunft A 4952 Weng OO Tel.: +43/7723/5274-0 Fax: +43/7723/5274-5 office@hargassner.at



mailto:office@hargassner.at
mailto:office@hargassner.at

Odstranéni poruch IX

308

lambda sonda neni pfipojena

vadny kontakt lambda sondy,
preruseno vedeni; lambda sonda
nebo deska I/O vadna;

komunikace prfes CAN2 (Cerveny
BUS) k HKR prerusena; kabel bus je
vadny; vadny HKR; chybi napajeci

viz €. 0020; tato porucha se mlze vyskytnout POUZE po
testu nebo kalibraci lambda sondy

zkontrolujte zobrazeni v HKR (pojistky); kontrolky LED
blikaji pfi komunikaci pfes Bus; zkontrolujte ukonovaci
odpory; zkontrolujte napéti / pélovani na konektorech CAN-

restart (Power ON)

356
. - . . napéti HKR; vydna deska kotle nebo | Bus (cca 2 V mezi L a minus (-), resp. H a minus (-)); zkrat /
- | neni spojeni s regulatorem topného . . i L . . e .
363 | okruhu 1 -8 ovladaci jednotka; interni kabel bus preruseni vedeni Bus; prohlédnéte interni kabel bus a
je vadny; nejsou spravné nastaveny desku kotle; ovladaci jednotku nebo HKR vyménte;
ukon€ovaci odpory zkontrolujte nastaveni adresy HKR (pouze u IBN, viz Navod
k HKR)
. . v sadé parametrQ pro procesy a jisténi
hyba parametrd; bylo nacteno ey
900 | €ybap » 0y byly zjistény chyby CRC
tovarni nastaveni vly Zjisteny chyby nejsou nutna zadna opatreni; objevuje-li se toto hlaseni
velmi ¢asto, zavolejte elektrikare (Casté vypadky proudu,
hl"' 7 & I 1 ~ 7 Lo ) 3 v . ’ .
902 | doslo k inicializaci chybové paméti aseni 'se zapvn‘.c,e po Inicializaci pos.kozene z.asvorkove.lm sitového pfipojeni, zkontrolujte
chybové paméti spojeni mezi ovladaci jednotkou a deskou 1/O a veSkerou
903 hlaseni se zapie vzdy pfi spusténi kabelaz)

fidici jednotky
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X Priloha
Kapitola X: Priloha
UPOZORNENI

Upozoriujeme na to, ze neru¢ime za Skody a provozni
@: zavady, které vzniknou v disledku nedodrzovani Navodu k
obsluze.

1 Ochrana autorskych prav

Informace obsazené v tomto Navodu k obsluze jsou divérné. Navod je uréen vyhradné k pouZiti povolanymi osobami. Jeho
poskytnuti tfetim osobam je zakazano a je divodem pro uplatnéni naroku na nahradu $kody. VSechna préva i z prekladu
vyhrazena. Zadna &ast tohoto Navodu k obsluze nesmi byt v 2adné podobé reprodukovana ani za pouZiti elektronickych systémd
zpracovavana, rozmnozovana Ci Sifena bez svoleni spole¢nosti Hargassner GmbH.

1.1 Opatreni pred spusténim provozovatelem zarizeni
Dodrzujte Ufedni nafizeni a pro provoz zafizeni a predpisy k bezpe¢nosti prace.
Na hydraulickém zafizeni smi pracovat pouze osoby se specialnimi znalostmi a zkuSenostmi v topenarstvi / pokladce potrubi!

1.2 Zaruka

DREVOZPLYNUJICI ZARIZENI je konstruovano a testovano podle nejnovéjéich technickych poznatk a uznavanych bezpe&nostnich
pravidel a proto je provozné bezpecné. Pfi neodborném pouzivani mize nicméné vzniknout nebezpedi ohroZeni Zivota a zdravi daného
uzivatele nebo tfetich osob, pfipadné Skoda na zafizeni a jiném majetku.

DREVOZPLYNUJICI ZARIZENI se smi provozovat pouze v bezvadném stavu, jakoz i ve shodé s Ugelem pouZiti, bezpe&nostnimi
ustanovenimi a s védomim hroziciho nebezpeci!
Zejména poruchy, které by mohly ovlivnit bezpecnost, je tfeba neprodlené odstranit (nechat odstranit)!

Odpovédnost za funkci DREVOZPLYNUJICIHO ZARIZENI prechazi v kazdém pfipadé na majitele nebo provozovatele, jestlize budou
pristroj neodborné udrzovan nebo spustén osobami, které nebyly autorizovany firmou Hargassner GmbH nebo dojde-li k takovému
zachazeni, které neni v souladu s uréenym pouzitim.
S ohledem na neustaly vyvoj a zlepSovani nasich vyrobk( si vyhrazujeme pravo kdykoli provadét technické zmény. Tyto zmény, omyly ani
tiskové chyby nezakladaji narok na nahradu skody.
Je nutné pouzivat vyhradné originalni dily a pfisluSenstvi firmy Hargassner.
Kromé pokynl obsazenych v tomto Navodu k obsluze je nutné dodrzovat vSeobecné platné bezpecnostni prfedpisy a pfedpisy protitirazové
prevence. DREVOZPLYNUJICI ZARIZENI odpojte alespori 15 minut pfed zahajenim praci na zafizeni (udrzba, sejmuti krytli apod.) ze sité.
Za $kody, které vzniknou nedodrzovanim pokynt v tomto Navodu k obsluze, spole¢nost Hargassner GmbH neruci. Velké zkuSenosti
spole€nosti Hargassner GmbH jakoz i nejmodernéjSi vyrobni postupy a nejvyssi pozadavky kvality garantuji spolehlivost zafizeni. P¥Fi
zachazeni a pfi vyuZiti, které neodpovida pouZiti v souladu s uréenim, firma Hargassner GmbH NERUCI za bezpeénou funkci zafizeni.
Narok na zaruku ztracite:
* pfi pouziti Spatného, vadného ¢i nedostatku paliva
» u $kod, které vzniknou v disledku $patné montaze nebo nespravného spusténi, neodborného
pouziti nebo nedostatecného servisu
» pfi nedodrzovani Navodu k monazi a obsluze
» u 8kod, které nemaji vliv na pouzitelnost zboZi jako napf. vady laku...
» u Skod zplsobenych vy$si moci, jako napf, ohen, povoden, blesk, pfepéti, vypadek proudu...
» pfiinstalaci instalatérem / topenafem bez koncese
* u 8kod, vzniklych nasledkem znecisténi vzduchu, velkého spadu, agresivnich plynl, koroze
(plastové trubky, které nejsou odolné proti difuzi), umisténi v nevhodnych prostorach (pradelna,
dilna, apod.) nebo dal$i pouzivani, pfestoze se vyskytla porucha

Budou-li zapotfebi opravy, servis resp. Udrzba jinych zavad ¢i poruchovych stavd, které nejsou uvedeny v tomto Navodu k obsluze,
bezpodminecné kontaktujte firmu Hargassner GmbH.

Platnost zaru€nich podminek, vyplyvajicich ze VSeobecnych obchodnich podminek firmy Hargassner GmbH se vySe uvedenymi
poznamkami nerozsifuje.

Bezpodminecné dodrzujte Bezpecénostni pokyny. Pouzivejte pouze nahradni dily Hargassner GmbH nebo rovnocenné nahradni dily
schvalené firmou Hargassner GmbH. V ramci technického vyvoje si vyhrazujeme pravo na zmény bez pfedchoziho oznameni.

U vSech dotazt uvadeéjte prosim bezpodmineéné Eislo zarizeni.

Pfejeme Vam hodné Gspéchti s DREVOZPLYNUJICIM ZARIZENIM.
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